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Barcelona ha esdevingut la primera ciutat 
del món en obtenir la certificació Biosphere, 
que reconeix la ciutat com una destinació 
sostenible que gestiona l’activitat turística 
d’una forma responsable, incloent criteris  
de gestió sostenible, ambientals, culturals  
i socioeconòmics.

Biosphere és una certificació promoguda per 
l’Instituto de Turismo Responsable, organisme 
independent impulsat per la UNESCO i 
reconeguda pel Global Sustainable Tourism 
Council (GSTC).

Barcelona has become the first city in the 
world to be awarded Biosphere certification. 
The award recognises the city as a 
sustainable tourism destination committed to 
developing responsible tourism and including 
sustainable, environmental, cultural and 
socioeconomic management criteria.

Biosphere is a private certification process 
promoted by the Responsible Tourism 
Institute, an independent body sponsored 
by UNESCO and recognized by the Global 
Sustainable Tourism Council (GSTC).

BARCELONA, 
UNA CIUTAT 
COMPROMESA 
AMB LA 
SOSTENIBILITAT

BARCELONA,  
A CITY 
COMMITTED TO 
SUSTAINABILITY



Mobilitat 
Barcelona és una ciutat en què més del 
80% dels desplaçaments diaris es fan 
de forma sostenible, ja sigui a peu, en 
bicicleta o en transport públic. Amb més 
de 500 km de vials condicionats per a 
la circulació de bicicletes i una xarxa de 
transport públic àmplia i de qualitat amb 
més de 3.000 parades i estacions, ha fet 
una forta aposta per ambientalitzar la 
flota de vehicles públics de la ciutat.

Accessibilitat 
La ciutat disposa de múltiples opcions 
de transport totalment adaptat, hotels 
sense barreres, platges accessibles o 
visites en la llengua de signes, elements 
que faciliten l’estada a Barcelona de totes 
les persones amb discapacitat. Per a més 
informació consulteu  
www.barcelona-access.cat

Allotjament i restauració 
En els darrers anys, el sector privat 
ha fet una forta aposta per introduir 
la responsabilitat social en la gestió 
dels hotels i serveis de restauració. 

Mobility
More than 80% of daily trips in and around 
Barcelona are made sustainably, meaning 
on foot, bicycle or public transport. With 
over 500 kms of roads equipped with 
cycle lanes and a wide network of quality 
public transport with over 3,000 bus 
stops and stations, the city has made a 
significant investment in making its fleet 
of public transport vehicles sustainable. 

Accessibility 
The city has many fully-adapted 
transportation options, hotels without 
physical barriers, accessible beaches and 
visits offering sign language services, 
which facilitate stays in Barcelona 
for anyone with a disability. For more 
information see  
www.barcelona-access.cat

Accommodation and restaurants
In recent years, the private sector has 
made a firm commitment to introducing 
social responsibility in the management of 
hotels and restaurants. Some of the best 
practices that have been implemented 

La contractació de personal amb 
discapacitats físiques o psíquiques, la 
compra de productes de proximitat i de 
qualitat o la incorporació d’accions per 
reduir la producció de residus són algunes 
de les bones pràctiques implantades i que 
poden il·lustrar aquest compromís. 

Lleure
Amb una gran oferta lúdica i cultural, 
Barcelona aposta clarament per un oci 
sostenible. Passejades a peu, en bicicleta 
o amb altres vehicles no contaminants 
i museus amb certificacions de qualitat 
ambiental són algunes de les propostes 
que Barcelona ofereix als seus visitants. 

Meeting facilities & Venues  
Barcelona disposa de nombrosos recintes 
sorprenents, singulars i compromesos 
amb la sostenibilitat que han implantat 
programes de bones pràctiques en l’àmbit 
de la responsabilitat social, impulsant 
mesures d’estalvi i eficiència energètica 
i apostant per la recollida selectiva dels 
residus o per la compensació de les 
emissions de CO2. 

showing this commitment include the 
recruitment of staff with physical or 
mental disabilities, purchasing local, 
quality products and the incorporation of 
measures to reduce waste production.

Leisure time
With a wide range of leisure and 
cultural sites, Barcelona has made a 
strong commitment to sustainable 
entertainment. Some of the proposals 
that Barcelona offers visitors include 
walking and cycling tours and others on 
non-polluting vehicles and at museums 
with environmental quality certifications.

Meeting facilities & venues  
Barcelona has lots of amazing and unique 
venues that are strongly committed 
to sustainability, having implemented 
best practices in the field of social 
responsibility, promoting energy-
efficiency measures and savings, investing 
in waste management and CO2 emissions 
compensation.
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Barcelona és una ciutat compromesa amb el turisme responsable, 
visible des de diferents vessants de la seva activitat.

Barcelona is a city committed to responsible tourism 
and this can be seen in its different spheres of activity.

BARCELONA
SUSTAINABLE TOURISM
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Turisme de Barcelona, l’ens de promoció 
de la ciutat, és una empresa amb una 
trajectòria de més de 20 anys d’activitat que 
avança en la sostenibilitat i la responsabilitat 
social. Per això ha creat el programa 
Barcelona Sustainable Tourism, obert a la 
participació d’empreses compromeses amb 
l’accessibilitat i la sostenibilitat ambiental, 
cultural, social i econòmica. El programa 
agrupa un seguit d’establiments i serveis 
que permeten gaudir de la ciutat d’una 
manera sostenible i accessible.

Barcelona Sustainable Tourism té com  
a objectiu promoure, orientar i abonar  
a un conjunt de conductes sostenibles  
i ètiques en relació a l’activitat turística. 
Aquestes conductes han de tenir indicadors 
mesurables en relació als productors  
i als consumidors, els quals han de trobar 
satisfacció en les expectatives que els hem 
generat amb la nostra oferta.

A continuació trobareu més detall 
d’aquestes empreses de Barcelona 
compromeses amb el gaudi sostenible 
de la ciutat: Allotjaments amb sensibilitat 
ambiental i social, hotels amb certificacions 
ambientals reconegudes, espais i 
serveis especialitzats en l’organització 
d’esdeveniments sostenibles, agències 
de viatge especialitzades en turisme 
accessible, empreses socials, visites a la 
ciutat, restaurants, mitjans de transport 
sostenibles...

Per a més informació adreceu-vos a 
sustainabletourism@barcelonaturisme.cat

Find below further information about 
some Barcelona companies that are 
committed to the enjoyment of the city in 
a sustainable way: Environmentally friendly 
and socially aware accommodation; 
hotels with recognised environmental 
certifications; venues and services 
specialized in organising sustainable 
events; travel agencies specialized in 
accessible tourism, Social enterprises, 
city tours, restaurants, sustainable means 
of transport. 

For further information contact 
sustainabletourism@barcelonaturisme.cat

Turisme de Barcelona, the city’s tourism 
promotion body, was founded more than 
20 years ago and is making great strides 
in the fields of sustainability and social 
responsibility. With this aim in mind, it set 
up the Barcelona Sustainable Tourism 
programme which is open to all businesses 
that are committed to environmental, 
cultural, social and economic sustainability. 
The programme brings together a series 
of establishments and services that 
enable visitors to enjoy the city in a more 
sustainable and accessible way. 

The mission of Barcelona Sustainable 
Tourism is to promote, orientate and lend 
support to a series of tourism-related 
sustainable and ethical behaviours. These 
must have measurable indicators with 
regard to producers and consumers who 
need to be satisfied that we have met the 
criteria set.

BARCELONA
SUSTAINABLE
TOURISM
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L’Hotel Crowne Plaza Barcelona està situat 
en un dels pulmons de Barcelona, a Montjuïc, 
davant de la Fira. Totalment reformat, la 
gran capacitat en sales el converteix en una 
magnífica opció per a reunions i esdeveniments. 

Forma part del programa The Green Engage 
d’IHG, amb el qual es creen sistemes d’acció 
per treballar la sostenibilitat. Disposa del 
Certificat de Qualitat EcoLíderes Platino de 
TripAdvisor, i té el seu propi Green Team que 
consciencia els clients en sostenibilitat.

The Hotel Crowne Plaza Barcelona is set in the 
heart of Montjuic, one of Barcelona’s green 
lungs, right by the trade fair site. It has recently 
undergone a complete refit and its wide range 
of function rooms makes it a great choice for 
meetings and events.

The hotel is part of the IHG Green Engage 
system which creates sustainability solutions 
that enable our hotels to measure and manage 
their impact on the environment. It has also 
been awarded TripAdvisor’s Eco-Leaders 
Platinum Quality Certificate and has its own 
Green Team which makes its guests aware of 
sustainability issues.

L’Hotel Barcelona Princess està ubicat al 
número 1 de l’avinguda Diagonal, davant del 
CCIB, a 10 minuts de la platja i de la nova àrea 
de negocis de la ciutat a la zona Fòrum. 

L’hotel té implantat un Sistema de Gestió 
Ambiental certificat amb la norma UNE-EN ISO 
14001, EMAS III i de Qualitat Ecoliders Or de 
Tripadvisor. És membre de la Fundació Trinijove 
i del Barcelona Forum District (BFD). Disposa 
d’un cercle virtuós 360º, un pla d’acció centrat 
en el medi ambient, servei al client, RSC i 
diverses iniciatives solidàries. 

The Hotel Barcelona Princess is located at 
number 1 Diagonal Av, opposite the Barcelona 
International Convention Centre (CCIB), 10 
minutes from the beach and in the city’s new 
business district in the Forum area. 

The hotel has implemented an Environmental 
Management System certified according to 
NE-EN ISO 14001, EMAS III and TripAdvisor’s 
Eco-Leader s Gold Quality. It is a member of 
the Fundació Trinijove and the Barcelona Forum 
District (BFD). It created a 360ºvirtuous circle, 
an plan of action focused on environment, 
customer service, CSR and solidarity initiatives. 

L’hotel està situat a la Diagonal, en ple districte 
financer. Inclou el Palau de Congressos de 
Catalunya, excepcionals jardins i diversitat 
d’opcions gastronòmiques: un veritable oasi 
a Barcelona. L’hotel segueix un programa de 
desenvolupament sostenible anomenat Planet21, 
impulsat per Accor Hotels. Les accions es basen 
en convidar l’hoste a estalviar aigua i energia per 
finançar la reforestació; els restaurants utilitzen 
productes de km 0 de proveïdors locals. Disposa 
de carregadors per a cotxes elèctrics. 

The hotel is situated on the Avinguda Diagonal, 
in the heart of the city’s financial district. The 
convention centre, the Palau de Congressos 
de Catalunya, stands within its magnificent 
landscaped grounds. The hotel offers a wide 
variety of dining options. A true oasis in 
Barcelona. The hotel is part of a sustainable 
development programme called Planet21, which 
is an initiative of Accor Hotels. It encourages 
guests to save water and energy in order to 
fund reforestation. The hotel restaurants use 
zero-carbon, locally sourced produce in order to 
reduce the impact on the environment. The hotel 
also has electric-car charging points.

Av. Rius i Taulet, 1-3 _ 08004 Barcelona _ T. 934 262 223  
reservations@cpbarcelonafiracenter.com
www.crowneplazabarcelona.com

Av. Diagonal, 1 _ 08019 Barcelona _ T. 933 561 000 
bcn.reservas@princess-hotels.com 
hotelbarcelonaprincess.com

Av. Diagonal, 661-671 _ 08028 Barcelona _ T. 933 644 040
bcn.reservas@fairmont.com _ www.fairmont.com/barcelona 

Crowne Plaza  
Barcelona-Fira Center

Hotel Barcelona
Princess

Fairmont Rey Juan 
Carlos I

Compromès amb el medi ambient, l’Hotel 
Alimara, ofereix una experiència greenroom 
en algunes de les seves habitacions. Amb 
l’ajuda d’en Gare, l’assistent energètic de 
l’habitació, els hostes poden conèixer, des del 
seu smartphone, la petjada ecològica de la seva 
estada i fer un bon ús dels recursos energètics.

Certificat amb l’EMAS III, l’hotel és reconegut 
per la gestió sostenible que aplica a totes les 
instal·lacions, salons per a reunions i activitats 
de l’hotel en benefici de l’entorn i la clientela.

The Hotel Alimara is committed to the 
environment and offers a green room 
experience in some of its rooms. With the 
assistance of Gare, the energy assistant in your 
room, guests can look up their environmental 
footprint during their stay from their 
smartphone and use the energy resources 
wisely.

The hotel has been awarded EMAS III 
certification in recognition of the sustainable 
management it applies to all its facilities, 
meetings rooms and activities to the benefit of 
the environment and its guests.

C. Berruguete , 126 _ 08035 Barcel ona _ T. 934 270 000
alimarahotel@cett.cat _ alimarahotel.com

Hotel Alimara 
Barcelona
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L’Hotel Curious és un petit hotel boutique 
independent de 24 habitacions a tocar de la 
Rambla. Disposa de wifi gratis, esmorzar inclòs 
en totes les tarifes.

L’Hotel Curious és un hotel compromès amb 
el seu barri (el Raval). Té una clara orientació 
sostenible, acaba d’implementar la Green 
Room, una habitació on el client pot consultar 
a temps real el consum d’electricitat i aigua 
durant l’estada, i també té una vessant 
solidària, participa en nombrosos projectes 
d’àmbit social. Cal destacar la Curious Card, 
una xarxa de col·laboració amb establiments del 
barri i la Curious Guide, una guia de curiositats 
de Barcelona escrita pel seu personal.

The Hotel Curious is a small boutique hotel with 
24 guest rooms just off La Rambla. It has free 
Wi-Fi, and breakfast is included. 

The Hotel Curious is committed to its 
neighbourhood (the Raval). Its sustainable 
philosophy has led it to recently open its 
Green Room, where guest can check on their 
energy and water consumption in real time, 
and also shows solidarity by working with many 
community and social projects. It also offers 
the Curious Card, which features discounts at 
restaurants, shops and museums in the vicinity, 
and produces the Curious Guide, a guide to the 
curiosities of Barcelona written by its staff.

Hotel de 4 estrelles situat estratègicament 
al districte 22@ de Barcelona i especialment 
dissenyat per a persones sensibles amb la 
sostenibilitat. Disposa de 158 modernes i 
confortables habitacions, bar-cafeteria, 
restaurant, salons i terrassa-roof amb piscina 
i bar.

Un establiment construït i dissenyat 
incorporant els més significatius avenços 
en matèria d’eficiència energètica i de 
sostenibilitat mediambiental, cosa que l’ha 
fet acreditatiu del certificat “A” de màxima 
eficiència energètica.

Four-star hotel strategically located in 
Barcelona’s 22@ district and specially designed 
for environmentally aware guests. It offers 158 
modern and comfortable rooms, a bar and café, 
restaurant, lounges and roof terrace with a 
swimming pool and bar.  

The hotel has been built and designed to 
include the most significant breakthroughs 
in energy efficiency and environmental 
sustainability. This has earned it the top energy 
efficiency rating A.

C. Carme 25_ 08001 Barcelona _ T. 933 014 484 
hotel@hotelcurious.com _ www.hotelcurious.com

C. Àvila, 135-139 _ 08018 Barcelona _ T. 934 833 876 
info@goldentulipbarcelona.com _ goldentulipbarcelona.com

Hotel  
Curious 

Hotel Golden Tulip 
Barcelona 

Hostal boutique urbà de 5 plantes, amb 
habitacions i habitatges d’ús turístic, per 
gaudir d’una experiència local i sostenible en 
un edifici de 1862. Situat en ple centre de la 
ciutat, i rehabilitat el 2012 segons criteris de la 
certificació de construcció sostenible LEED.

L’establiment ofereix una experiència sostenible 
als seus clients en un compromís constant 
per reduir l’impacte ambiental, oferir espais 
saludables, treballar amb entitats socials i 
promoure el coneixement local amb tours 
originals alternatius.

A five-storey boutique urban hostel housed 
in a building dating from 1862. Right in the 
city centre, it has rooms and apartments for 
tourists and it has been designed to enjoy 
Barcelona like a local in a sustainable way. It 
was refurbished in 2012 to comply with the 
LEED green building certification system.

The hostel offers to the guests a sustainable 
experience, constantly striving to reduce the 
environmental impact, to offer healthy spaces, 
to work with social institutions and give visitors 
an insight into local life with original and 
alternative tours. 

C. Ramelleres, 27 _ 08001 Barcelona _ T. 933 018 135
bookgreen@hostalgrau.com

Hostal  
Grau

Meliá Barcelona Sarrià està situat al districte 
financer, a una de les zones més prestigioses 
i al costat d’una de les àrees comercials 
més exclusives de la ciutat. Especialitzat en 
reunions, convencions i incentius. 

L’hotel, compromès amb les necessitats dels 
hostes, desenvolupa una actitud responsable 
com a empresa turística. Forma part del 
programa Ecoliders de TripAdvisor amb la 
qualificació Ecoliders Or, com a establiment 
que aplica pràctiques respectuoses amb el 
medi ambient. 

Meliá Barcelona Sarrià is located in the 
financial district in one of the city’s most 
elegant neighbourhoods close to one of the 
most exclusive shopping areas. 

The hotel is fully committed to meeting its 
guests’ expectations and seeks to foster 
responsible tourism. It is part of TripAdvisor’s 
Ecoleaders programme and has been awarded 
the Gold Ecoleaders label as a hotel that 
adheres to environmentally friendly practices.

Av. Sarrià, 50 _ 08029 Barcelona _ T. 934 106 060 
melia.barcelona.sarria@melia.com _ melia.com

Melià Barcelona
Sarrià
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L’Olivia Balmes Hotel de 4 estrelles superior 
està situat a l’Eixample de Barcelona i disposa 
de Wi-Fi gratuïta, piscina, gimnàs, restaurant, 
pàrquing, terrasses i sales de reunions. 

L’Olivia Balmes Hotel és el primer hotel de 
quatre estrelles superior en rebre el certificat 
d’eficiència energètica A aconseguint reduir en 
un 54% el seu consum d’energia i en un 61,4% 
les emissions de CO2 respecte a un model 
convencional.

The 4-star superior Olivia Balmes Hotel is 
located in Barcelona’s Eixample district and has 
free Wi-Fi, swimming pool, gym, restaurant, car 
park, terrace and meeting rooms. 

The Olivia Balmes Hotel is the first4-star 
superior hotel in Barcelona to be awarded class 
A energy efficiency certification by reducing its 
energy consumption by 54% and CO2 emissions 
by 61.4% compared with conventional hotels.

Avantguardista i innovador hotel situat a 
l’emblemàtic gratacel dissenyat per Dominique 
Perrault. A només 10 minuts a peu d’una de les 
millors platges de Barcelona, al vibrant barri del 
Poblenou, 

“Contribuir activament a generar prosperitat i 
desenvolupament sostenible a les comunitats, 
tot respectant-ne i fomentant-ne la cultura, 
tradicions i valors” és el seu compromís amb la 
sostenibilitat. Meliá Sky col·labora amb grups amb 
necessitat d’inserció laboral, exclusió social o 
protecció social. 

Cutting-edge and innovative hotel located 
in the emblematic skyscraper designed by 
Dominique Perrault. Just a ten- minute walk 
from one of Barcelona’s best beaches, in the 
vibrant district of Poblenou, 

This is the hotel’s commitment to sustainability 
can be summarised as follows: “To make an 
active contribution to generating wealth and 
sustainable development among communities, 
respecting and fostering their culture, 
traditions and values”. Melia Sky works with 
groups who need to re-enter the labour market, 
are socially excluded or need social protection. 

Yurbban neix a Barcelona amb la voluntat d’unir 
els conceptes de turisme urbà i l’essència 
d’allò local, autèntic, autòcton. Un hotel d’estil 
vintage i matisos moderns pensat per gaudir 
d’una estada al cor de la ciutat.

Yurbban Hotels aposta per la sostenibilitat 
tot incloent penjadors biodegradables o 
oferint bicicletes de passeig gratuïtes per als 
clients, entre altres pràctiques. Disposa de 
la certificació d’edifici classe A gràcies a les 
polítiques d’eficiència energètica.

Yurbban was created in Barcelona with the 
desire to bring together the concepts of urban 
tourism and the essence of what is true, local 
and authentic. A vintage-style hotel with 
modern touches designed so you can enjoy 
your stay in the heart of the city.

Yurbban is firmly committed to sustainability 
and uses biodegradable hangers in its rooms. 
It also offers guests a free bike service and has 
been granted Class A building certification as a 
result of its energy-efficiency policy.

C. Balmes, 117 _ 08008 Barcelona _ T. 932 144 163   
recepcion.balmes@oliviahotels.es 
www.oliviabalmeshotel.com

Pere IV, 272-286 _ 08005 Barcelona_ T. (34)933 672 050 
melia.sky@melia.com_ www.melia.com

C. Trafalgar, 30 _ 08010 Barcelona _ T. 932 680 727
trafalgar@yurbban.com _ www.yurbban.com

Olivia Balmes  
Hotel 

Meliá Barcelona 
Sky   

Yurbban
Hotels 

ONGOING COMMITMENT TO ENVIRONMENTALLY FRIENDLY PRACTICES

BRONZE
Yurbban Trafalgar Hotel

GREEN
LEADERS

2016

Empresa de turisme receptiu en fase 
d’internacionalització mitjançant franquícies, 
que gestiona apartaments turístics per a 
visitants de tot el món. 

Estan compromesos amb el turisme 
sostenible a Barcelona, tot aplicant mesures 
d’ecoeficiència i fent pedagogia entre tots els 
clients i proveïdors. El seu pla d’acció se centra 
en 4 àrees d’actuació: energia, aigua, residus i 
consciència.

Inbound tourism company which manages 
tourist apartments for visitors from around 
the world and is raising its international profile 
through franchises. 

They are committed to sustainable tourism 
in Barcelona, applying ecoefficient measures 
and raising awareness about them among their 
clients and providers. Their plan of action is 
divided into four core areas: Energy, Water, 
Waste and Awareness.

C. Aragó, 373, baixos 1 i 2 _ 08013 Barcelona _ T. 931 146 004 
info@lodgingapartments.com 
www.lodgingapartments.com

Lodging 
Apartments
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Hotel Arts
Des de la seva ubicació a la vora del mar, 
l’Hotel Arts ofereix unes vistes privilegiades 
de Barcelona. L’edifici, reconegut per 
l’original estructura exterior, disposa de 
spa, gimnàs, sis restaurants, dues piscines 
envoltades de terrasses enjardinades i sales 
de reunions.

Ha elaborat un pla d’acció centrat en el medi 
ambient, i ofereix carregadors per a cotxes 
elèctrics, entre d’altres mesures. També 
desenvolupa el vessant solidari, i participa en 
nombrosos projectes d’àmbit social, incloent 
la reducció del malbaratament alimentari.

Hotel Arts Barcelona offers extraordinary 
panoramic views from its location on the 
seafront. The hotel is renowned for its 
distinctive exterior structure and has a spa, a 
gym, six fine-dining restaurants, two outdoor 
pools surrounded by landscaped terraces 
and meeting rooms.

The hotel has an action plan focusing on the 
environment and has electric-car chargers. 
It also shows its solidarity by  working 
with many community and social projects 
including actions to reduce food waste.

El Northern Spain Business Council està integrat 
pels directors i directores generals i associats de 
totes les propietats internacionals de Marriott 
a Barcelona, per treballar conjuntament en 
reptes mediambientals i socials comuns i poder 
afrontar-ne col·lectivament l’impacte. 

The Northern Spain Business Council comprises 
general managers and associates across 
all the Marriott International properties in 
Barcelona who work together on their shared 
environmental and social challenges in order to 
address their impact together. 

AC Hotel Barcelona Fòrum
AC Hotel Barcelona Fòrum, amb 368 
habitacions i 20 espais per a reunions, se situa 
a l’avantguarda dels hotels urbans concebuts 
per celebrar-hi esdeveniments, convencions i 
viatges de plaer i negocis.

L’hotel col·labora amb entitats locals dedicades 
a projectes d’integració de menors i persones 
en risc d’exclusió social com Barcelona Forum 
District. L’hotel va ser construït amb criteris 
mediambientals com el sistema intern de 
recollida orgànica i la connexió energètica amb 
la xarxa urbana Districlima de la zona 22@.

AC Hotel Barcelona Fórum has 368 guest 
rooms and 20 meeting spaces. It is at the 
cutting edge of city hotels designed for hosting 
events, conventions, leisure and business trips.

The hotel works with local organisations 
involved in projects to ensure the integration 
of minors and people at risk of social exclusion, 
such as Barcelona Forum District. The hotel 
was built according to environmental criteria  
and features an internal organic waste 
collection system and is connected to the 
urban power network Districlima in the 22@ 
district.

AC Barcelona Forum: achotels.marriott.com/hotels/ 
ac-hotel-barcelona-forum

AC Diagonal L’Illa: achotels.marriott.com/hotels/ 
ac-hotel-diagonal-lilla

AC Gavà Mar: achotels.marriott.com/hotels/ac-hotel-gava-mar

AC Irla: achotels.marriott.com/hotels/ac-hotel-irla

AC Sant Cugat: achotels.marriott.com/hotels/ac-hotel-sant-cugat

AC Sants: achotels.marriott.com/hotels/ac-hotel-sants

AC Som: achotels.marriott.com/hotels/ac-hotel-som 

AC Victoria Suites: achotels.marriott.com/hotels/ 
ac-hotel-victoria-suites

Arts (Ritz Carlton): www.hotelartsbarcelona.com

Cotton House (Autograph Collection): www.hotelcottonhouse.com

Edition Barcelona: www.editionhotels.com/barcelona 

Four Points by Sheraton Diagonal: www.fourpointsbarcelona.com 

Le Meridien: www.lemeridienbarcelona.es 

Renaissance: www.renaissancebarcelonahotel.com 

W Hotel: www.w-barcelona.cat

Marriot Northern Spain 
Business Council   

Renaissance Barcelona 
El Renaissance Barcelona Hotel està situat al 
centre de la ciutat, molt a prop del Passeig 
de Gràcia i a pocs minuts d’emblemàtics 
monuments culturals i històrics.

L’hotel està compromès amb la sostenibilitat 
del medi ambient i dona suport a les accions 
d’RSC i de sostenibilitat de Marriott, com el 
programa de reutilització de tovalloles i roba de 
llit. Disposa d’un Comitè Verd que implementa 
iniciatives com la instal·lació d’economitzadors 
d’aigua o contenidors de reciclatge a totes les 
habitacions, entre d’altres.

The Renaissance Barcelona Hotel is located 
right in the city centre, just a short distance 
away from Passeig de Gràcia and a few minutes 
from iconic cultural and historic landmarks. 

The hotel is committed to environmental 
sustainability and supports the Marriot group’s 
SCR and sustainability actions, such as the 
reuse of towels and bed linen. It has its own 
Green Committee that implements initiatives 
including water-saving devices and recycling 
bins in all the guest rooms. 
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Twentytú és un alberg especial. La 
sostenibilitat, el disseny i la innovació formen 
part de la seva essència. 

És un establiment que es defineix com un eco-
hostel friendly, un espai on la màxima prioritat 
és la socialització de l’entorn. Twentytú treballa 
amb empreses i entitats del barri, participa amb 
institucions locals per donar un valor afegit al 
ciutadà. El turisme responsable és part de la 
seva filosofia, cuida el medi ambient i cuida els 
veïns.

Twentytú is a special youth hostel. 
Sustainability and design are part of our 
essence. 

Twentytú defines itself as an eco-friendly 
hostel, where making guests feel at home is the 
top priority. Twentytú works with businesses 
and organisations from the neighbourhood 
to give added value to the local community. 
Responsible tourism is part of our philosophy. 
We look after the environment and our 
neighbours. 

C. Pamplona, 114 _ 08018 Barcelona 
T. 932 387 185 / 671 395 575
direccion@twentytu.com _ twentytu.com

Twentytú  
High-tech Hostel

INOUT Hostel, obert el 2004, està situat al Parc 
Natural de Collserola, a Barcelona, a 20 minuts 
del centre de la ciutat en metro. Té 258 llits en 
habitacions de 4 i 10 llits (el preu d’allotjament 
inclou l’esmorzar), sales polivalents, piscina, 
restaurant, dos bars, terrasses, zona exterior 
de jocs, pàrquing per a cotxes, bus i bicis i Wi-Fi, 
tot gratuït.

Té un compromís amb la sostenibilitat 
ambiental i social. La plantilla està formada en 
un 99% per persones amb discapacitat.

The INOUT Hostel opened in 2004 in the 
Collserola Natural Park in Barcelona, just a 
20-minute metro ride from the city centre. 
It has 258 rooms catering for four to ten 
people (breakfast is included in the price of 
accommodation), meeting rooms, a swimming 
pool, restaurant, two bars, terraces, outdoor 
play area, car park, free bus service, bikes and 
wi-fi, all free.  

Inout is committed to environmental and social 
sustainability. 99% of our workforce is made up 
of people with disabilities. 

C. Major del Rectoret, 2 _ 08017 Barcelona _ T. 932 800 985
info@inouthostel.com _ inoutalberg.com

Inout Hostel  
Barcelona

Situat davant del mar, el CCIB és un espai 
modern, polivalent, dotat amb l’última 
tecnologia, que ofereix tot tipus de serveis 
per a esdeveniments, tant d’àmbit local com 
internacional. 

El CCIB té un compromís ferm amb la 
protecció del medi ambient i té implantat el 
sistema de gestió ambiental que estableix la 
ISO 14001 i el reglament EMAS; així com amb la 
creació d’ocupació i generació de riquesa per 
la qual cosa ha obtingut el Premi BST en Bones 
Pràctiques en l’àmbit social. 

Standing right by the sea, the CCIB is a 
modern, multipurpose venue equipped with 
the latest technology and offering all kinds of 
services for local and international events. 

The CCIB is firmly committed to protecting 
the environment. It has implemented 
an environmental management system 
established by ISO 14001 certification 
and the EMAS regulation, and also creates 
jobs and generates wealth in its immediate 
surroundings. The CCIB has won the BST award 
for good social practice.

Pl. de Willy Brandt, 11-14 _ 08019 Barcelona _ T. 932 301 000
marketing.ccib@ccib.es _ ccib.es

CCIB 
Centre de Convencions Internacional  
de Barcelona

Fira de Barcelona és una de les institucions 
firals més importants d’Europa per activitat, 
recintes, experiència i lideratge. Constituïda 
el 1932, organitza i acull cada any salons 
i congressos que abasten els principals 
sectors de l’economia, a més de nombrosos 
esdeveniments de caràcter corporatiu, social i 
cultural. 

En el marc de la responsabilitat corporativa, 
desenvolupa una activitat basada en la 
sostenibilitat, el respecte pel medi ambient i el 
suport a diverses iniciatives solidàries.

Fira de Barcelona’s activities, venues, 
experience and leadership make it one of 
the most important trade fair institutions in 
Europe. Set up in 1932, every year it organises 
and hosts shows and congresses that cover the 
economy’s main sectors, as well as numerous 
corporate, social and cultural events. 

Committed to corporate responsibility, its 
activities are based on sustainability, respect 
for the environment and the support of various 
charitable initiatives.

Av. Reina M. Cristina, s/n _ 08004 Barcelona _ T. 902 233 200
info@firabarcelona.com _ www.firadebarcelona.com

Fira de  
Barcelona



L’edifici és un símbol de la Barcelona 
contemporània. Va obtenir l’any 2001 el 
“Premi Nacional d’Arquitectura”. Es compon de 
diferents edificis acoblats que li atorguen una 
gran funcionalitat, i en el qual la llum natural és 
la principal protagonista. 

Espai compromès amb l’RSC i amb la 
sostenibilitat. Posseeix des de 2014 el segell 
d’estalvi i eficiència energètica i ha aconseguit 
un estalvi d’emissions de CO2 de 365 tones/
any. Realitza esdeveniments culturals d’ajuda 
al tercer món i de suport per a la integració del 
tercer sector.

The building is an iconic landmark of 
contemporary Barcelona and was awarded 
the National Architecture Prize in 2001. The 
complex is made up of several interconnecting 
buildings, which make it an extremely functional 
venue where natural light is the principal 
feature. 

The conference complex is committed to CSR 
and sustainability. It was awarded the energy-
saving and efficiency stamp in 2014 and has 
reduced its carbon emissions by365 tonnes 
per year. It hosts cultural events in aid of the 
Third World and supports the third-sector 
organisations.

Reunions, incentius, gestió de congressos, 
esdeveniments i gestió de serveis terrestres 
per a creuers, descriuen bàsicament la 
gamma àmplia d’activitats ofertes per Kuoni 
Destination Management Europe. 

L’empresa té el compromís de convertir-se en 
una entitat més sostenible, tot maximitzant els 
beneficis per a la societat i el medi ambient, 
i reduir l’impacte. Un dels segments, Kuoni 
Congress, està emprenent un pla de 3 anys 
cap a un sistema de gestió sostenible, que se 
certificarà amb els estàndards més alts d’ISO 
20121.

Meetings, incentives, congress management, 
events and ground travel services for cruises 
are the mainstays of the wide range of activities 
offered by Kuoni Destination Management 
Europe. 

The company is firmly committed to becoming 
more sustainable and is seeking to maximise 
the benefits for society and the environment 
and to reduce its carbon footprint. Its Kuoni 
Congress arm is implementing a three-year 
sustainability management plan that will bring 
it into line with the highest standards of the 
ISO 20121 framework.

Av. Diagonal, 661-671 _ 08028 Barcelona _ T. 933 644 555
info@pcongresos.com 

Av. Diagonal, 416, 3-2 _ 08037 Barcelona _ T.  935 052 517
csr-communication@es.kuoni.com
www.kuoni-meetings-events.com
www.kuoni-congress.com

Palau de Congressos 
de Catalunya 

Kuoni Destination 
Management Europe 
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Primera agència de viatges receptiva 
a Barcelona especialitzada en turisme 
accessible. Integra en un únic interlocutor i de 
manera coordinada tot el que un turista amb 
discapacitat (allotjament, experiències, serveis 
assistencials i lúdics) pot precisar a Barcelona.

El seu objectiu és atendre i oferir experiències 
úniques i totalment satisfactòries al col·lectiu 
format pels discapacitats de tota mena 
(sensorials, físics, cognitius, etc.) i les persones 
amb problemes de mobilitat reduïda com gent 
gran, lesionats, convalescents i altres.

Barcelona’s first inbound travel agency 
specialising in accessible tourism. It offers 
disabled tourists everything they might 
possibly need in Barcelona (accommodation, 
experiences, assistance and leisure activities) in 
a single, coordinated package. 

Its aim is to seek out, design and offer a 
series of one-off and completely satisfying 
experiences to anybody suffering from 
disabilities of all types (sensorial, physical, 
cognitive, etc.) and to people with reduced 
mobility problems, such as the elderly people 
recovering from injuries, and convalescents.

C. Escoles Pies, 28 baixos _ 08017 Barcelona _ T. 937 637 347
contact@barcelonaspecialtraveler.com 
www.barcelonaspecialtraveler.com

Barcelona  
Special Traveler

Barcelona Guide Bureau és una agència de 
viatges receptiva amb 25 anys d’experiència, 
especialitzada en la prestació d’una àmplia 
gamma de visites guiades a Barcelona i 
Catalunya. S’ha especialitzat en tours privats a 
mida i en tours regulars Daily Sightseeing Tours. 
Treballa activament per al desenvolupament 
sostenible del turisme. La feina ben feta 
en qualitat del servei i responsabilitat amb 
l’entorn, ha estat reconeguda essent el primer 
touroperador del món certificat per Biosphere 
Responsible Tourism.

Barcelona Guide Bureau is an inbound travel 
agency with 25 years’ experience which 
specialises in providing a wide range of guided 
tours of Barcelona and Catalonia. It specialises 
in tailor-made private tours and regular Daily 
Sightseeing Tours. The Barcelona Guide Bureau 
works actively to develop sustainable tourism. 
Its commitment to doing a good job, providing 
quality service with a responsibility to the 
environment has earned it the distinction of 
becoming the first travel agency in the world 
to be awarded Biosphere Responsible Tourism 
certification.

Via Laietana, 50 _ 08003 Barcelona _ T. 932 682 422 
bgb@BarcelonaGuideBureau.com
barcelonaguidebureau.com 

Barcelona  
Guide Bureau 
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Ofereix els millors hotels, activitats i transport 
adaptat, tot fent que Barcelona i Catalunya 
siguin accessibles per a tothom. Aquesta oferta 
ha estat testada per ells mateixos per fer de 
l’estada una experiència única. Promouen 
el turisme inclusiu i ofereixen un servei 
personalitzat i adaptat a cada necessitat.

Barcelona Zero límits treballa per incorporar 
l’accessibilitat i els serveis inclusius en la 
planificació i creació de les Smart Cities des 
d’un punt de vista innovador.

Barcelona Zero Limits offers the best 
hotels, activities and adapted transport to 
makeBarcelona and Catalonia accessible to 
everyone. They have all been tested by the team 
in order to make your stay a unique experience.
Barcelona Zero Limits promotes inclusive 
tourism offering a personalized service, 
adapted to each particular customer’s need.

Barcelona Zero works to make accessibility 
and inclusive services an integral part of the 
planning and creation of Smart Cities from an 
innovative point of view.

C. Arbúcies, 4 _ 08184 Palau Solità i Plegamans _ T. 938 640 275
info@barcelonazerolimits.com 
www.barcelonazerolimits.com

Barcelona  
Zero Limits
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Barcelona Segway Day és una empresa que 
ofereix tours amb Ninebots (vehicles tipus 
Segway). A més de no emetre CO2, ser 
segurs i silenciosos, tenen el 100% de les 
parts completament reciclables, incloent les 
bateries. Així doncs, no representen cap perill 
per al medi ambient.

L’empresa és socialment conscient, per la qual 
cosa col·labora amb la Fundació Seur a fi de 
contribuir al tractament mèdic de nens. De la 
mateixa manera, cada semestre ofereixen tours 
gratuïts per a estudiants desfavorits d’escoles 
locals. 

Barcelona Segway Day is a company that 
runs Ninebot tours (similar to Segways). They 
produce zero carbon emissions, are safe 
and silent and all their components are fully 
recyclable, including their batteries. This means 
they are completely environmentally friendly. 

The company is also socially aware and works 
with the Seur Foundation to contribute to 
the medical treatment of children. Every six 
months it runs free tours for pupils from local 
schools who come from socially disadvantaged 
backgrounds.

C. D’en Rull, 2 _ 08003 Barcelona _ T. 933 157 463
info@barcelonasegwayday.com _ barcelonasegwayday.com

Barcelona  
Segway Day

Barcelona Segway Tour ofereix tours guiats 
en Segway. L’empresa disposa d’un equip 
internacional i té 10 anys d’experiència en 
el desenvolupament de visites guiades per 
a clients individuals, l’organització de team 
buildings i activitats corporatives.

El Segway és un mitjà de transport elèctric, 
unipersonal i de molt baix consum d’energia. 
Les rutes, guiades per personal expert, 
permeten que el turista conegui la ciutat de 
forma còmoda i ecològica.

Barcelona Segway Tour runs guided Segway 
tours. Set up 10 years ago, it has a team 
of guides from around the world and is 
experienced in organising guided tours for 
individual visitors as well as organising team-
building and corporate events.

The Segway is an electric, individual, energy-
saving means of transport. The guided tours 
are led by professional guides who allow 
visitors to discover the city in a convenient and 
environmentally friendly way. 

Passeig Lluís Companys, 10 _ 08018 Barcelona 
T. 933 104 108
info@barcelonasegwaytour.com
barcelonasegwaytour.com

Barcelona  
Segway Tour

Barcelona e-Bike rent ofereix serveis privats 
i regulars de visites guiades a peu i amb 
bicicleta a la ciutat de Barcelona. La seva 
activitat se centra en bicicletes elèctriques 
que permeten desenvolupar un turisme més 
sostenible i còmode per al visitant. 

Les rutes recorren diversos barris de la ciutat,  
i permeten visitar establiments de gestió local  
i gaudir d’un ambient més relaxat i genuí.

Barcelona e-Bike rent offers private and 
scheduled guided walking and bike tours 
of Barcelona. Its e-bikes encourage more 
sustainable sightseeing which is more 
convenient for visitors. 

The routes go through a number of the city’s 
neighbourhoods and take you to locally run 
bars, shops and restaurants where you can 
enjoy the laid-back, authentic atmosphere.

C. Cervantes, 5 _ 08002 Barcelona _ T. 933 10 61 33 
info@e-bikerent.com _ www.e-bikerentbarcelona.com

Barcelona  
E-Bike Rent



La Cripta Gaudí està situada dins la Colònia 
Güell, una colònia tèxtil plena de sorpreses a 20 
minuts de Barcelona. La cripta va ser el laboratori 
del genial arquitecte Antoni Gaudí, on va 
experimentar moltes solucions arquitectòniques, 
i va ser declarada Patrimoni Mundial de la 
Humanitat per la UNESCO el 2005. 

La sostenibilitat forma part del concepte bàsic 
de la gestió i de la posada en valor turístic 
d’aquest equipament cultural que disposa 
de la certificació Biosphere. La Colònia Güell 
fomenta l’economia i la identitat locals.

The Gaudí crypt stands inside the Colònia 
Güell, a textile village full of surprises located 
just 20 minutes away from Barcelona. The 
crypt was a test bed for the brilliant architect 
Antoni Gaudí where he experimented with many 
architectural solutions. It was awarded World 
Heritage Status by UNESCO in 2005.

Sustainability is at the core of the management 
and running of this tourist landmark. The 
Colònia Güell has been awarded Biosphere 
certification and makes a key contribution to 
boosting the local economy and identity.

El Palau Moja és un visitor center situat al cor de 
Barcelona, a les Rambles. Espai multidimensional 
de gastronomia, informació i botiga. És un 
punt de trobada per donar a conèixer la nostra 
història, el patrimoni i el territori, i també punt de 
sortida per visitar-lo.

Des del Palau Moja es treballa activament per 
desenvolupar el turisme sostenible tot oferint 
productes de proximitat, km 0 i artesania catalana 
a tots els clients. A més, durant el primer any 
d’obertura va obtenir el certificat de Biosphere.

The Palau Moja is a multipurpose visitor centre 
in the centre of Barcelona, on La Rambla. It has 
a gastronomy space, an information centre and 
shop, and is also a meeting point where you 
can find out about our history, heritage and 
region as well as buy your tickets to attractions 
around Catalonia.

The Palau Moja works actively to develop 
sustainable tourism by selling locally sourced, 
zero-carbon products and Catalan handicrafts 
to all its customers. During its first year, the 
Palau Moja obtained Biosphere certification.

Lasal del Varador és un restaurant ecològic 
davant del mar, situat al passeig Marítim de 
Mataró, on es pot gaudir d’una cuina mediterrània 
que segueix la filosofia slow food. 

El restaurant respon a un projecte sostenible 
integral: va ser construït seguint els criteris 
d’arquitectura bioclimàtica, fa servir productes 
ecològics, de proximitat i de temporada, 
i produeix més del 80% de l’energia que 
consumeix. El 2013 va guanyar el premi Intersolar 
a Munic i el 2017 va guanyar el premi BST a la 
millor pràctica de sostenibilitat ambiental.

Lasal del Varador is an ecological restaurant 
on Mataró’s seafront, where you can enjoy 
Mediterranean cuisine that follows the slow 
food philosophy.

The restaurant is a fully integrated 
sustainable project: it was built according to 
bioclimaticarchitecture criteria, uses locally 
sourced, seasonal, organic produce, and 
generates more than 80% of the energy it 
consumes. In 2013, it won the Intersolar Award 
in Munich and in 2017 it won the BST award for 
best practice in environmental sustainability.

 

El Recinte Modernista de Sant Pau, declarat 
Patrimoni Mundial per la UNESCO, és obra de 
Lluís Domènech i Montaner. Fou construït entre 
1902 i 1930, i durant gairebé 100 anys va ser la 
seu de l’Hospital de la Santa Creu i Sant Pau. 

El Recinte Modernista disposa de la certificació 
Biosphere que certifica l’aposta que es fa per 
un turisme de qualitat i sostenible socialment 
i mediambientalment: és un espai patrimonial 
accessible per a persones amb diversitat 
funcional, es pot recórrer en cadira de rodes i 
disposa de guies en llenguatge de signes (prèvia 
demanda).

The Recinte Modernista de Sant Pau is a 
UNESCO World Heritage Site designed by Lluis 
Domènech i Montaner and built between 1902 
and 1930. For nearly 100 years, it was the home 
of the Hospital de la Santa Creu i Sant Pau. 

The Recinte Modernista obtained Biosphere 
certification in recognition of its commitment 
to socially and environmentally sustainable 
quality tourism. It is a heritage landmark 
for people with functional diversity and is 
wheelchair accessible. Sign-language guides 
are available on request.

 

C. Claudi Güell, 6 _ 08690 Santa Coloma de Cervelló 
T. 936 305 807 _ coloniaguell@adleisure.com 
gaudicoloniaguell.org

La Rambla 118 _ 08002 Barcelona _ T. 634 972 605
info@palaumoja.com _ palaumoja.com

Passeig Marítim, 190 _ 08301 Mataró _ T. 931 140 580 
comunicacio@lasal.com _ lasaldelvarador.com 

C. Sant Antoni Maria Claret 167 _ 08025 Barcelona
recintemodernista@santpau.cat  
santpaubarcelona.org

Cripta Gaudí  
de la Colònia Güell

Palau Moja  Lasal  
del Varador

Sant Pau, recinte 
modernista  
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La Fundació Trinijove treballa per combatre 
l’exclusió social de les persones fràgils dels 
barris de Barcelona, prioritàriament joves 
i dones en dificultats. Realitza una acció 
preventiva de formació en oficis i especialment 
creant oportunitats d’ocupació laboral a 
través d’una empresa d’inserció i un centre 
especial de treball, especialitzats en serralleria, 
reciclatge i medi ambient, jardineria i pintura. 
La Fundació disposa dels Certificats de qualitat 
(ISO 9001), de medi ambient (ISO 14001) i 
EMAS III.

The Fundació Trinijove works to help in the 
fight against the social exclusion of vulnerable 
people from Barcelona’s neighbourhoods. 
Its main priority is young people and women 
who are experiencing difficulties in their 
lives. It carries out skills training projects, 
creating employment opportunities through 
a job placement company and a dedicated 
centre. The foundation has been awarded the 
quality certification (ISO 9001), environmental 
management certification (ISO 14001) and 
EMAS III.

HappyAgua és una reflexió sobre l’aigua, la 
matèria primera més utilitzada en negocis 
de restauració. L’adeqüen creant una aigua 
única, eficient i rendible per a cada necessitat. 
Comuniquen el consum responsable de l’aigua. 
Solució 360°.

HappyAgua implementa tecnologia per reduir la 
petjada de carboni, és una aigua de proximitat 
solidària i saludable, presentada en ampolles 
de vidre personalitzades i reutilitzables. És una 
aigua eficient per cuinar, fer gel, preparar cafè, 
rentar la cristalleria, etc.

HappyAgua is a reflection on water: the most 
widely used raw material in the restaurant 
business. We create tailor-made water 
solutions to provide unique, efficient and cost-
effective water to suit every need while raising 
awareness of responsible water consumption 
to provide 360° solutions.

HappyAgua implements technology to reduce 
the carbon footprint to provide locally sourced, 
healthy water using personalised, reusable 
glass water bottles, efficient water for cooking, 
ice, coffee and washing glassware. 

TCC és una empresa especialitzada en la 
mobilitat col·lectiva que neix el 1991 de la unió de 
TMB i Moventia. TCC opera a diverses comarques, 
tot oferint serveis específics per a persones 
amb mobilitat reduïda, com ara: microbusos, 
taxis adaptats a través de Taxi Amic, a més 
d’altres serveis discrecionals i busos urbans, tots 
completament adaptats.

TCC té un ferm compromís amb la societat i 
centra l’oferta en tecnologies innovadores i 
sostenibles, capaces de resoldre els problemes 
d’accessibilitat a persones amb mobilitat reduïda.

TCC is a company specialising in public 
transport founded in 1991 as a result of a 
merger between the Barcelona transport 
operator, TMB, and Moventia. TCC operates 
in several counties offering specific services 
for people with reduced mobility, such as 
microbuses, adapted taxis provided by Taxi 
Amic, as well as other discretionary services 
and city buses, all of them fully adapted.

TCC is firmly committed to society and its offer 
centres on innovative, sustainable technologies 
that can resolve accessibility issues for 
reduced-mobility passengers.

Rambla de Catalunya, 123  2on _ 08008 Barcelona 
T. 934 156 020 _ tcc@moventia.net _ www.moventis.es

C. Turó de la Trinitat, 17 _ 08033 Barcelona 
T. 933 459 221/224 _ fundacio@trinijove.org _trinijove.org

Av. del Vallès, nº 728. Pol. Industrial Can Petit
08227 Terrassa (Barcelona)_ T 93 783 33 92
happyagua@grupagua.es _ www.happyagua.com

Fundació Privada 
Trinijove 

HappyAgua  
by Grupagua 

Transports Ciutat 
Comtal 

Taxi Ecològic és una empresa compromesa 
amb la sostenibilitat i el millor servei. Taxis 
100% HYBRIDS electric-benzina de baixes 
emissions de CO2. Trajecte silenciós amb 
el màxim confort, que ofereix Wi-Fi gratuït, 
carregador universal smartphone i pagament 
amb targeta. Mobilitat intel·ligent per un entorn 
més sostenible. 

L’empresa té el certificat ISO 14001 (Norma de 
Gestió Ambiental) entre altres raons perquè els 
seus vehicles ja estan per sota de les emissions 
de CO2 previstes per la CEE per al 2020.

Taxi Ecològic is firmly committed to 
sustainability and the best possible service. 
Low CO2-emission, electric-petrol 100% 
HYBRID taxis. Travel in complete silence in 
the greatest comfort, with free Wi-Fi and a 
universal smartphone charger. Credit-card 
payment accepted. Smart mobility for a more 
sustainable environment. 

The company has been awarded ISO 14001 
(Environmental Management) certification 
because its vehicles have CO2-emission levels 
below those envisaged by the EU for 2020.

C. Huelva 106, baixos _ 08020 Barcelona _ T. 932 783 000 
info@taxiecologic.com _ taxiecologic.com

Taxi  
Ecològic

Systems
Certification
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L’Associació d’Apartaments Turístics de 
Barcelona representa aquest sector a la ciutat 
de Barcelona i província. Agrupa més de 250 
empreses i professionals que ofereixen la major 
oferta legalitzada d’apartaments a Barcelona.

Existeix un fort compromís en l’àmbit 
de l’associació i entre els membres, 
d’implementació d’accions i programes 
de desenvolupament sostenible en els 
apartaments. 

The Barcelona Association of Tourist 
Apartments represents the sector in the city 
and Barcelona province. It brings together 
more than 250 companies and professionals 
who offer the widest range of legally authorised 
tourist apartments in Barcelona.

The Association is firmly committed to its 
clients and members and implements initiatives 
and projects to promote the sustainable 
development of apartments.

Van Cart és una empresa de serveis, dedicada 
des de 1990 a la distribució de fullets 
informatius a través dels seus propis expositors 
“Benvingut-Welcome”, que es troben ubicats en 
hotels, museus i oficines de turisme.

Ofereix serveis de logística i missatgeria amb 
vehicles ecològics (gas natural), recicla paper 
i cartró en centres de reciclatge reconegut 
(Saica Natur). Utilitza expositors en fusta 
aglomerada reciclable i paper d’oficina 100% 
ecològic.

Founded in 1990, Van Cart is a service company 
that distributes informative leaflets on its own 
“Benvingut - Welcome” display stands at hotels, 
museums and tourist information offices. 

It provides logistics and courier services using 
eco-vehicles (powered by natural gas), recycles 
paper and cardboard at recognised recycling 
plants (Saica Natur). It uses display stands 
in recyclable chipwood and 100% ecological 
office paper.

Ronda General Mitre, 131, baixos _ 08022 Barcelona 
T. 932 921 235 _ xba@vancart.es _ vancart.es

C. Rosselló, 186, 4t 6a _ 08008 Barcelona _ T. 933 152 796  
info@apartur.com _ www.apartur.com

AparturVan Cart  
Distribucions 

El Gremi d’Hotels de Barcelona és una 
associació empresarial formada pels 
establiments hotelers: hotels, hotels 
apartament, hostals/pensions, així com pels 
apartaments turístics i habitatges d’ús turístic, 
de la ciutat de Barcelona i el seu entorn, amb 
àmbit provincial. 

El GHB lidera el sector hoteler de Barcelona en 
el desenvolupament d’accions ambientals i de 
sostenibilitat.

The Gremi d’Hotels de Barcelona is a business 
association formed by hotel establishments: 
hotels, hotels-apartments, hostels/
guesthouses, along with tourist apartments 
and holiday apartments, of the city of 
Barcelona and its surroundings, covering the 
entire province.

The GHB leads Barcelona’s hotel sector in 
developing environmental and sustainability 
initiatives.

Via Laietana, 47, 1r 2a _ 08003 Barcelona _ T. 933 016 240
ghb@barcelonahotels.org _ www. barcelonahotels.es

Gremi d’Hotels  
de Barcelona

Lavola és una empresa que tracta la 
sostenibilitat en les seves múltiples 
dimensions i ofereix solucions integrals per 
a organitzacions, territoris i persones, tot 
incorporant la comunicació i la tecnologia com 
a elements diferenciadors.

Ofereix solucions específiques per al sector 
turístic en els àmbits del canvi climàtic, energia, 
residus, sostenibilitat corporativa, educació i 
sensibilitat ambiental, incloent la certificació 
en sostenibilitat d’activitats i destinacions 
turístiques.  

Lavola is a company that deals with many 
aspects of sustainability and offers integrated 
solutions to organisations, territories and 
people, bringing in communication and 
technology as distinguishing elements. 

It provides specific solutions for the tourism 
sector in the fields of climate change, energy, 
waste-management, corporate sustainability, 
education and environmental awareness, 
including sustainability certification for tourist 
activities and destinations.

Rambla de Catalunya, 6, pl . 2 _ 08007 Barcelona 
T. 938 515 055 _ info@lavola.com _ lavola.com

Lavola



Barcelona 
Walking Tours 
Easy Gòtic
Ruta guiada accessible 
Accessible guided tour

Informació i venda / Information and sales
tickets.visitbarcelona.com
Tel 932 853 832
info@barcelonaturisme.com
Turisme de Barcelona Tourist information points
Punts d’atenció turística de Turisme de Barcelona

One-hour tour led by a professional 
guide through the Gothic Quarter

Itinerary free of architectural barriers

Loan of lightweight chairs

Adapted to the mobility and pace  
of those taking part

Small groups  

The tour runs on Friday at 10am in 
English. Other days and times can also 
be arranged for groups and different 
disabilities

Visita d’una hora conduïda per un guia 
professional

Itinerari lliure de barreres 
arquitectòniques

Préstec de seients transportables 

Adaptació a la mobilitat i el ritme dels 
participants

Grups reduïts 

Sortides cada divendres a les 12 h  
en català/castellà. Possibilitat d’adaptar 
el dia i hora per a grups i altres 
discapacitats



Més informació / Further information:

barcelonaturisme.com/sustainable 
visitbarcelona.com/sustainable
barcelona-access.com

Turisme de Barcelona és membre de / member of:     

Turisme de Barcelona s’ha adherit a / associated with:
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